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Európsky parlament,

– so zreteľom na články 6 a 165 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ), v ktorých 
sa vymedzujú právomoci a činnosti Únie v oblasti športu, a najmä podpora európskych 
záležitostí týkajúcich sa športu, pričom sa zohľadňuje osobitná povaha športu, jeho 
štruktúry založené na dobrovoľnosti a jeho spoločenská a vzdelávacia úloha,

– so zreteľom na Agendu Organizácie Spojených národov pre udržateľný rozvoj do roku 
2030 a na jej 17 cieľov udržateľného rozvoja, a najmä na úlohu športu ako dôležitého 
faktora udržateľného rozvoja a jeho prínos k mieru, podpore tolerancie a rešpektu 
a k posilneniu postavenia žien a mladých ľudí, jednotlivcov a komunít, ako aj k cieľom 
v oblasti zdravia, vzdelávania a sociálneho začlenenia1,

– so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/817 z 20. mája 
2021, ktorým sa zriaďuje Erasmus+: program Únie pre vzdelávanie, odbornú prípravu, 
mládež a šport a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/20132, a najmä na jeho 
kapitolu o športe,

– so zreteľom na Bielu knihu Komisie o športe z 11. júla 2007 (KOM(2007)0391),

– so zreteľom na oznámenie Komisie z 18. januára 2011 s názvom Rozvíjanie európskeho 
rozmeru v športe (COM(2011)0012),

– so zreteľom na oznámenie Komisie zo 7. júla 2020 o vykonávaní a relevantnosti 
pracovného plánu Európskej únie pre šport na roky 2017 – 2020 (COM(2020)0293), 
a najmä na jeho odporúčania do budúcnosti,

– so zreteľom na oznámenie Komisie z 3. marca 2021 s názvom Únia rovnosti: Stratégia 
v oblasti práv osôb so zdravotným postihnutím na roky 2021 – 2030 (COM(2021)0101),

– so zreteľom na usmernenia EÚ zo 16. novembra 2012 s názvom Dvojité kariéry 

1 Rezolúcia s názvom Transformujeme náš svet: Agenda 2030 pre udržateľný rozvoj, 
prijatá Valným zhromaždením OSN 25. septembra 2015, A/RES/70/1.

2 Ú. v. EÚ L 189, 28.5.2021, s. 1.



športovcov – Odporúčané politické opatrenia na podporu dvojitej kariéry 
vo vrcholovom športe,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 2. februára 2012 o európskom rozmere v športe1,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 14. marca 2013 o ovplyvňovaní výsledkov zápasov 
a korupcii v športe2,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 11. júna 2015 o nedávnych odhaleniach prípadov 
korupcie na vysokej úrovni vo FIFA3,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 2. februára 2017 o integrovanom prístupe k politike 
v oblasti športu: dobrá správa, dostupnosť a čestnosť4,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 15. septembra 2020 o účinných opatreniach na 
zvýšenie ekologickosti programov Erasmus+ a Kreatívna Európa a Európskeho zboru 
solidarity5,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 10. februára 2021 o vplyve pandémie ochorenia 
COVID-19 na mladých ľudí a šport6,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 19. mája 2021 s odporúčaniami pre Komisiu 
o problémoch organizátorov športových podujatí v digitálnom prostredí7,

– so zreteľom na uznesenie Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o pracovnom pláne Európskej únie pre šport (1. január 2021 – 30. jún 2024)8, najmä na 
jeho prioritné oblasti,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o boji proti korupcii v športe9,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o prístupe osôb so zdravotným postihnutím k športu10,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o vplyve pandémie ochorenia COVID-19 a oživení odvetvia športu11,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o posilnení postavenia trénerov zlepšením príležitostí na získanie zručností 

1 Ú. v. EÚ C 239 E, 20.8.2013, s. 46.
2 Ú. v. EÚ C 36, 29.1.2016, s. 137.
3 Ú. v. EÚ C 407, 4.11.2016, s. 81.
4 Ú. v. EÚ C 252, 18.7.2018, s. 2.
5 Ú. v. EÚ C 385, 22.9.2021, s. 2.
6 Prijaté texty, P9_TA(2021)0045.
7 Prijaté texty, P9_TA(2021)0236.
8 Ú. v. EÚ C 419, 4.12.2020, s. 1.
9 Ú. v. EÚ C 416, 11.12.2019, s. 3.
10 Ú. v. EÚ C 192, 7.6.2019, s. 18.
11 Ú. v. EÚ C 214 I, 29.6.2020, s. 1.



a kompetencií1 ,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov zasadajúcich v Rade 
o športovej inovácii2 ,

– so zreteľom na Dohovor Rady Európy proti dopingu zo 16. novembra 1989,

– so zreteľom na Dohovor Rady Európy z 18. septembra 2014 o manipulácii športových 
súťaží,

– so zreteľom na Dohovor Rady Európy z 3. júla 2016 o prístupe k integrovanej ochrane, 
bezpečnosti a službe na futbalových zápasoch a iných športových podujatiach,

– so zreteľom Kódex športovej etiky v revidovanom znení zo 16. mája 2001 a na 
Európsku chartu o športe v rámci Rady Európy v revidovanom znení z 13. októbra 
2021,

– so zreteľom na Medzinárodný dohovor UNESCO z 19. októbra 2005 proti dopingu 
v športe,

– so zreteľom na svoju štúdiu z júna 2021 s názvom EU sports policy: assessment and 
possible ways forward (Politika EÚ v oblasti športu: hodnotenie a ďalší možný 
postup)3,

– so zreteľom na záverečnú správu Ecorys, KEA a Sport and Citizenship pre GR 
Európskej komisie pre vzdelávanie a kultúru z júna 2016 s názvom Mapping and 
analysis of the specificity of sport (Prehľad a analýza osobitostí športu),

– so zreteľom na správu Ecorys a SportsEconAustria z roku 2020 pre Európsku komisiu 
s názvom Mapping study on measuring the economic impact of COVID-19 on the sport 
sector in the EU (Mapovacia štúdia o meraní hospodárskeho vplyvu pandémie 
ochorenia COVID-19 na odvetvie športu v EÚ),

– so zreteľom na článok 54 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na správu Výboru pre kultúru a vzdelávanie (A9-0318/2021),

A. keďže šport zohráva kľúčovú úlohu v spoločenskom a kultúrnom živote európskych 
občanov a v ich vzdelávaní a podporuje hodnoty, ako sú demokracia, rešpekt, solidarita, 
rozmanitosť a rovnosť;

B. keďže šport slúži ako hybná sila integrácie, najmä pre ľudí s obmedzenými 
príležitosťami;

C. keďže šport musí byť inkluzívny a prístupný všetkým bez ohľadu na vek, pohlavie, 
zdravotné postihnutie alebo kultúrne a sociálno-ekonomické zázemie;

1  Ú. v. EÚ C 196, 11.6.2020, s. 1.
2  Ú. v. EÚ C 212, 4.6.2021, s. 2.
3 Mittag, J. a Naul, R. (2021), EU sports policy: assessment and possible ways forward, 

Európsky parlament, výskum pre výbor CULT – tematická sekcia pre štrukturálne 
politiky a politiky súdržnosti, Brusel.



D. keďže šport je rastúci hospodársky sektor, ktorý prispieva k rastu a zamestnanosti v EÚ, 
a tým aj k jej prosperite;

E. keďže šport pomáha posilňovať európsku integráciu a postavenie EÚ v medzinárodnej 
spolupráci;

F. keďže ochorenie COVID-19 má na odvetvie športu nepriaznivý hospodársky a sociálny 
vplyv;

G. keďže EÚ by sa mala usilovať ďalej rozvíjať európsky rozmer športu a zároveň 
rešpektovať jeho osobitnú povahu a nezávislosť;

H. keďže politika EÚ v oblasti športu musí podporovať vrcholový aj amatérsky šport 
vrátane voľnočasových aktivít;

I. keďže amatérsky šport prispieva k rozvoju zručností mladých ľudí a podporuje účasť 
občanov prostredníctvom dobrovoľnej práce;

J. keďže mladí športovci čelia výzve, ako zosúladiť športovú kariéru s odbornou prípravou 
a profesionálnou činnosťou;

K. keďže šport má pozitívny vplyv na zdravie a kvalitu života občanov;

L. keďže rozvoj športovej infraštruktúry je dôležitým prvkom pri zlepšovaní kvality života 
a hospodárskych príležitostí v odľahlých a znevýhodnených oblastiach;

M. keďže šport čelí mnohým výzvam, ako sú problémy týkajúce sa riadenia, korupcia, 
ovplyvňovanie výsledkov zápasov, doping, financovanie, digitálne pirátstvo, čisto 
ziskové modely, porušovanie ľudských práv, diskriminácia a násilie, vplyv na životné 
prostredie a otázky týkajúce sa udržateľnosti;

N. keďže ženy sú v športe stále nedostatočne zastúpené, a to v rámci riadiacich orgánov aj 
v oblasti médií;

O. keďže nezákonný prenos živých športových podujatí ohrozuje finančnú stabilitu 
profesionálneho aj amatérskeho športu, ktoré závisia od príjmov z práv na vysielanie 
športových prenosov;

Posilnenie viditeľnosti, spolupráce a začleňovania športu do politík EÚ

1. vyzýva EÚ, aby zaujala holistickejší prístup k politike v oblasti športu a zintenzívnila 
úsilie o jej začlenenie do iných politík EÚ;

2. zdôrazňuje, že treba posilniť medziinštitucionálnu spoluprácu a spoluprácu 
so zainteresovanými stranami v oblasti športu;

3. vyzýva Komisiu, aby nadviazala pravidelnú štruktúrovanú spoluprácu na vysokej 
úrovni so všetkými zainteresovanými stranami v oblasti športu a ďalšími inštitúciami, 
aby dokázala poskytovať cielenejšie a zodpovednejšie odporúčania, ako reagovať 
na súčasné výzvy, pred ktorými stojí odvetvie športu;

4. vyzýva Komisiu, aby predložila oznámenie o budúcnosti športu prepojené 



so strategickými cieľmi EÚ;

5. vyzýva Komisiu, aby posilnila viditeľnosť a hľadisko športu vo všetkých oblastiach 
politiky na úrovni EÚ, a to pridaním výrazu šport do názvu rezortu zodpovedného 
komisára;

6. v tejto súvislosti takisto vyzýva na vymenovanie koordinátora EÚ pre šport, ktorý by 
bol pre túto oblasť kontaktnou a viditeľnou referenčnou osobou Komisie;

7. trvá na posilnení zapojenia Európskeho parlamentu, aby sa vytvoril rámec na pravidelnú 
politickú diskusiu a opatrenia v oblasti športu, a na parlamentnej kontrole a dohľade, čo 
sa týka plnenia strategických cieľov;

8. zdôrazňuje úlohu Konferencie o budúcnosti Európy v diskusiách o ďalšom smerovaní 
politiky EÚ v oblasti športu a o otázkach súvisiacich so športom a nabáda na aktívnu 
účasť všetkých zainteresovaných strán v oblasti športu;

9. berie na vedomie nedávne prijatie revidovanej Európskej charty o športe v rámci Rady 
Európy, v ktorej sa zdôrazňujú spoločné črty rámca pre európsky šport a jeho 
organizáciu, a vyzýva inštitúcie EÚ, aby sa usilovali o konzistentnosť, spoluprácu 
a solidaritu na kontinentálnej úrovni a zároveň sa chopili iniciatívy v rámci politiky 
v oblasti športu;

10. žiada, aby Európsky parlament zohrával aktívnejšiu úlohu v športovej diplomacii;

Posilnenie zásad európskeho športového modelu 

11. uznáva význam európskeho športového modelu založeného na hodnotách, 
dobrovoľníckych činnostiach a solidarite a s potešením očakáva jeho ďalší rozvoj 
v záujme občanov a zainteresovaných strán;

12. uznáva, že v jednotlivých športoch a krajinách existujú rozličné prístupy, ale domnieva 
sa, že treba ďalej posilňovať a chrániť spoločné základy európskeho športu, najmä 
väzby medzi amatérskym a vrcholovým športom;

13. požaduje taký európsky športový model, ktorý bude zohľadňovať pevné odhodlanie 
začleniť zásady solidarity, udržateľnosti, inkluzívnosti pre všetkých, otvorenej súťaže, 
športových výkonov a spravodlivosti, a preto dôrazne odmieta tzv. separatistické 
súťaže, ktoré tieto zásady narúšajú a ohrozujú stabilitu celého športového ekosystému; 
zdôrazňuje, že tieto zásady by mali podporovať všetky zainteresované strany v oblasti 
športu a vnútroštátne orgány;

14. uznáva úlohu, ktorú zohrávajú federácie pri riadení jednotlivých športov, a nabáda na 
užšiu koordináciu a spoluprácu s orgánmi a všetkými príslušnými zainteresovanými 
stranami;

15. uznáva športové kluby ako základ európskeho športového modelu, ktorý každému 
ponúka možnosť zapojiť sa do športu na miestnej úrovni, najmä mladým ľudom, bez 
ohľadu na ich kultúrne alebo sociálno-ekonomické zázemie;

16. zdôrazňuje, že treba prejaviť cielenejšiu a väčšiu solidaritu, prerozdeliť viac finančných 
prostriedkov a zabezpečiť výmenu zručností a know-how, najmä medzi profesionálnym 



a amatérskym športom; vyzýva športové federácie, aby zaviedli mechanizmus solidarity 
založený na spravodlivom a záväznom spôsobe prerozdeľovania, ktorým sa zabezpečí 
primerané financovanie amatérskeho športu a športu na miestnej úrovni;

17. zdôrazňuje, že treba zabezpečiť udržateľnú finančnú stabilitu a riadne riadenie 
športových klubov, a vyzýva športové orgány, aby na tento účel zaviedli mechanizmy, 
ak ešte neexistujú, spolu s náležitým systémom presadzovania;

18. domnieva sa, že nemecký model vlastníctva klubov založený na pravidle 50 + 1 sa 
v nemeckom futbale osvedčil a mal by sa považovať za možný príklad najlepšieho 
postupu pre iné krajiny, ktoré sa snažia posilniť vlastné modely;

19. naliehavo vyzýva verejné orgány, športové federácie a organizácie, aby vo všetkých 
svojich činnostiach, najmä pri výbere hostiteľov významných športových podujatí a pri 
voľbe sponzorov, presadzovali ľudské práva a zásady demokracie; trvá na tom, že práva 
na usporiadanie významných športových podujatí by sa už nemali prideľovať krajinám, 
v ktorých sa tieto základné práva a hodnoty opakovane porušujú;

20. vyzýva športové organizácie, aby rešpektovali stanovenú frekvenciu medzinárodných 
športových turnajov, najmä majstrovstiev Európy a sveta, a zohľadňovali pritom 
domáce súťaže a zdravie športovcov a hráčov;

Obnovenie dobrej správy a integrity

21. domnieva sa, že treba obnoviť záväzok k dobrej správe, ktorý umožní dosiahnuť novú 
rovnováhu medzi sociálnymi a hospodárskymi prvkami v športe a zabezpečiť 
dodržiavanie zastúpenia zainteresovaných strán v rozhodovacích orgánoch;

22. poznamenáva, že zameranie profesionálneho športu na obchodné záujmy by malo byť 
vyvážené veľmi potrebnými spoločenskými funkciami; nabáda príslušné organizácie, 
aby sa touto otázkou zaoberali ako prostriedkom na zachovanie si pozície vzoru pri 
obhajovaní ideálov, na ktorých bol európsky šport vybudovaný;

23. vyzýva medzinárodné, európske a vnútroštátne športové organizácie a organizácie 
zastupujúce zainteresované strany, aby uplatňovali najvyššie normy riadenia;

24. oceňuje úsilie športových organizácií a federácií o zabezpečenie toho, aby sa v športe 
uplatňovali zásady dobrej správy, a zdôrazňuje potrebu, aby Komisia vypracovala 
odporúčania k usmerneniam pre organizáciu športu a jeho riadiace orgány v EÚ;

25. naliehavo žiada medzinárodné, európske a vnútroštátne športové riadiace orgány a 
zainteresované strany, aby vykonávali opatrenia týkajúce sa rozmanitosti 
a začleňovania, najmä s cieľom riešiť problém nízkeho počtu žien a zástupcov 
etnických menšín na vedúcich pozíciách a vo vrcholových orgánoch;

26. vyzýva všetky organizácie zainteresovaných strán v oblasti športu, aby dosiahli 
primeranú úroveň reprezentatívnosti a profesionalizácie, ktoré sú predpokladom účasti 
na kolektívnych rozhodovacích procesoch;

27. vyzýva inštitúcie EÚ, aby podporovali a chránili základné práva športovcov vrátane ich 
zastúpenia v rozhodovacom procese, slobody združovania, kolektívneho vyjednávania 
a nediskriminácie; 



28. zdôrazňuje, že je potrebné, aby športové orgány zohľadňovali ochranu duševného 
zdravia športovcov rovnakým spôsobom ako ich telesné zdravie;

29. vyzýva členské štáty na prijatie opatrení s cieľom zabezpečiť, aby všetci profesionálni 
športovci mali rovnaký prístup k mechanizmom sociálnej a pracovnej ochrany;

30. vyzýva členské štáty, športové riadiace orgány a kluby, aby uznali postavenie fanúšikov 
v športe tým, že ich zapoja do riadiacich a rozhodovacích orgánov;

31. vyzýva Komisiu, aby nadviazala na svoju doterajšiu prácu v oblasti sociálneho dialógu 
a rozšírila jeho rozsah na všetky profesionálne športy;

32. víta reformy a opatrenia na zlepšenie transparentnosti a zodpovednosti na trhu 
s prestupmi hráčov vo všetkých športoch a vyzýva na ďalšie opatrenia v tejto oblasti; 
konštatuje, že európske rámce sú potrebné na zlepšenie systémov prestupov hráčov tak, 
aby spĺňali európske normy a ciele, najmä pokiaľ ide o trh práce a finančné predpisy;

33. pripomína potrebu regulovať činnosť agentov a uznáva, že nedávne reformy na trhu 
s futbalovými prestupmi vrátane zriadenia strediska pre výmenu informácií, 
požiadaviek na udeľovanie licencií v prípade agentov a obmedzenia výšky provízií 
agentov sú krokmi správnym smerom; nalieha na príslušné športové orgány, aby 
zabezpečili bezodkladné vykonanie týchto reforiem, a vyzýva Komisiu, aby sledovala 
pokrok;

34. trvá na tom, že boj proti korupcii v športe, ktorá je často spojená s praním špinavých 
peňazí a trestnou činnosťou, si vyžaduje nadnárodnú spoluprácu medzi všetkými 
zainteresovanými stranami a orgánmi;

35. vyzýva členské štáty a príslušné orgány, aby dôrazne bojovali proti zneužívaniu 
v odvetví hazardných hier vrátane šírenia podvodných stránok a predátorských praktík 
s cieľom chrániť maloletých a zraniteľné osoby pred akýmkoľvek rizikom;

36. naliehavo vyzýva Radu a Komisiu, aby prekonali patovú situáciu v súvislosti 
s podpisom a ratifikáciou Dohovoru Rady Európy o manipulácii športových súťaží;

37. zdôrazňuje potrebu budovania kapacít na posilnenie preventívnych a antidopingových 
opatrení v športe prostredníctvom spoločnej európskej stratégie, ktorá zahŕňa úzku 
spoluprácu a výmenu informácií medzi orgánmi presadzovania práva vo všetkých 
krajinách EÚ;

38. zdôrazňuje potrebu informačných a vzdelávacích kampaní zameraných na 
predchádzanie dopingu, ovplyvňovania výsledkov zápasov, korupcii, násiliu, fyzickému 
a duševnému zneužívaniu a na iné otázky týkajúce sa čestnosti so zameraním na 
amatérsky šport;

Zaistenie bezpečných, inkluzívnych a rovnakých podmienok v športe

39. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby zapojili všetky príslušné zainteresované strany do 
zabezpečenia toho, aby politika a právne predpisy v oblasti športu podporovali rodovú 
rovnosť s osobitným dôrazom na boj proti všetkým formám násilia a obťažovania, 
rodovým stereotypom, nízkemu zviditeľneniu a mediálnemu pokrytiu, ako aj rozdielom 
v mzdách, príplatkoch a odmenách;



40. vyzýva národné športové federácie, aby pristúpili k vyrovnaniu prémií športovkyniam 
a športovcom podľa príkladu Írskej futbalovej asociácie;

41. vyzýva Komisiu, aby uznala význam sociálneho začleňovania osôb s nedostatkom 
príležitostí, utečencov, etnických menšín a komunity LGBTIQ+ v športe a podporovala 
ho, uplatňujúc pritom zásadu na nikoho nezabudnúť;

42. zdôrazňuje, že treba využiť významnú spoločenskú váhu vrcholového športu na 
zvýšenie informovanosti o problémoch, ktorým čelia osoby LGBTQI+ v športe;

43. naliehavo vyzýva športové orgány a verejné orgány, aby účinne bojovali proti 
diskriminácii, násiliu a nenávistným prejavom a zaručili bezpečné a inkluzívne 
podmienky v športe pre všetkých športovcov, divákov a zamestnancov na športoviskách 
aj online;

44. trvá na uplatňovaní prístupu nulovej tolerancie, pokiaľ ide o rasizmus a násilie v športe, 
a naliehavo vyzýva Komisiu, členské štáty a športové federácie, aby zaviedli opatrenia 
na predchádzanie takýmto incidentom a prijali účinné sankcie a kroky na podporu obetí;

45. vyzýva členské štáty, aby zintenzívnili úsilie o začlenenie osôb s duševným a telesným 
postihnutím do športových aktivít a programov a aby zvýšili viditeľnosť súťaží pre 
osoby so zdravotným postihnutím v médiách;

46. zdôrazňuje, že treba zvýšiť financovanie a odstrániť všetky prekážky pre osoby so 
zdravotným postihnutím prostredníctvom vzdelávacích a osvetových kampaní, 
špecializovanej odbornej prípravy pre príslušných aktérov a dostupnej športovej 
infraštruktúry, ktorá umožňuje účasť na športových podujatiach a zapojenie sa do 
športu;

47. vyzýva členské štáty, aby svojim olympijským a paralympijským šampiónom ponúkali 
rovnakú finančnú odmenu a podporovali olympijských a paralympijských športovcov 
s nízkymi príjmami;

48. pripomína, že EÚ čelí demografickým výzvam, ako je starnutie obyvateľstva, a že 
osobitná pozornosť by sa mala venovať podpore aktívneho starnutia prostredníctvom 
fyzickej aktivity;

49. naliehavo vyzýva médiá v členských štátoch, aby viac informovali o širšom okruhu 
športov, najmä o tých, ktorým sa venujú ženy a mládež;

50. vyzýva členské štáty na zavedenie osobitných opatrení, aby sa deťom zo sociálne 
znevýhodneného prostredia umožnil prístup k športom, ktoré si vyžadujú vysoké 
náklady na vybavenie a sú spojené s vysokými poplatkami, a to vrátane zimných 
športov;

51. vyzýva inštitúcie EÚ, členské štáty a športové organizácie, aby uprednostňovali 
politiky, ktoré chránia deti pred diskrimináciou, obťažovaním a akoukoľvek formou 
zneužívania, zvyšujú informovanosť a poskytujú prístup k prostriedkom nápravy 
vrátane právneho poradenstva a včasnej ochrany;

52. víta štúdiu Komisie z roku 2019 s názvom Ochrana detí v športe a vyzýva Komisiu, aby 
pokračovala v práci v tejto oblasti, a to aj pravidelným zhromažďovaním a 



aktualizovaním údajov;

53. trvá na tom, že mladí športovci z rozvojových krajín musia byť chránení pred podvodmi 
a obchodovaním, mali by mať prospech z právneho postavenia v Európe a mala by sa 
im zabezpečiť podpora vrátane posudzovania a kontroly ich zmlúv;

54. vyzýva členské štáty a športové federácie, aby mladým ľudom a športovcom 
poskytovali kurzy prvej pomoci;

Podpora zdravého a aktívneho životného štýlu spolu s príležitosťami na vzdelávanie 
a rozvoj

55. naliehavo vyzýva členské štáty a verejné orgány, aby rozvíjali športovú infraštruktúru, 
najmä vo vzdialených regiónoch a znevýhodnených oblastiach, a zvýšili počet hodín 
telesnej výchovy vrátane každodennej fyzickej aktivity, aktívnych prestávok a 
mimoškolských pohybových aktivít v školách a zároveň podnecovali zmenu vo vnímaní 
významu športu ako školského predmetu;

56. zdôrazňuje potrebu integrovaného prístupu k aktívnym mestám, ktorý podporuje 
fyzickú aktivitu v každodennom živote európskych občanov, a to aj na pracovisku, a 
ktorý zvyšuje a rozvíja aktívnu a udržateľnú mobilitu a dopravné prostriedky;

57. víta iniciatívy a kampane na podporu pohybovej aktivity, napríklad Európsky týždeň 
športu, #BeActive and HealthyLifestyle4All, a vyzýva Komisiu, aby zintenzívnila 
informovanosť o týchto podujatiach v členských štátoch, najmä o podujatiach 
zameraných na školy; zdôrazňuje význam pravidelných posudzovaní ich dosahu 
a vplyvu;

58. žiada, aby sa usmernenia EÚ o dvojitej kariére športovcov uplatňovali a presadzovali 
v každom členskom štáte, rozšírili sa na všetkých pracovníkov v oblasti športu 
zapojených do štruktúrovaného športu a zaviedli sa konkrétne iniciatívy umožňujúce 
rekvalifikáciu;

59. opakuje svoju výzvu Komisii, členským štátom, športovým federáciám a klubom, aby 
podporovali možnosti dvojitej kariéry pre športovcov, a vyzýva Komisiu, aby zvážila 
zahrnutie cezhraničnej mobility športovcov do budúceho programu Erasmus+;

60. opätovne pripomína potrebu vypracovať stratégiu na podporu bývalých športovcov, aby 
sa im zabezpečil primeraný prístup k pracovným miestam, nadobúdaniu zručností alebo 
rekvalifikácii;

61. vyzdvihuje úlohu trénerov, pracovníkov v oblasti športu, trénerov a mladých 
pracovníkov pri rozvíjaní zručností detí a mládeže a ich vzdelávaní a zdôrazňuje, že 
primeraná odborná príprava zohráva dôležitú úlohu pri podpore účasti na športovej 
činnosti a pri zaručení bezpečného prostredia pre všetkých;

62. víta začlenenie mobility pracovníkov v oblasti športu do programu Erasmus+ na roky 
2021 – 2027 a vyzýva Komisiu, vnútroštátne agentúry a športové federácie, aby o tejto 
novej príležitosti zvýšili informovanosť;

63. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby vypracovali spoločné normy na úrovni EÚ 
s cieľom zabezpečiť, aby všetci tréneri disponovali primeranými zručnosťami 



a odbornou prípravou na trénovanie detí a mladých ľudí;

64. vyzýva Komisiu, aby vytvorila sieť vyslancov pre šport, a využila tak vplyv uznávaných 
športových vzorov na podporu fyzickej aktivity a zdravého životného štýlu;

65. uznáva cenný prínos športových dobrovoľníkov pre spoločnosť a vyzýva Komisiu a 
členské štáty, aby vytvorili systém v súlade s programom EÚ v oblasti zručností a na 
základe Európskeho systému prenosu a zhromažďovania kreditov (ECTS) a Európskeho 
systému kreditov pre odborné vzdelávanie a prípravu (ECVET) na uznávanie 
kvalifikácií získaných dobrovoľníkmi vrátane trénerov pracujúcich ako dobrovoľníci;

Pomoc na zabezpečenie úspešnej obnovy športu

66. trvá na tom, že sú potrebné podporné mechanizmy a mechanizmy cieleného 
financovania, ktoré umožnia opätovné oživenie odvetvia športu a všetkých druhov 
športu po pandémii COVID-19, a to aj prostredníctvom vnútroštátnych prostriedkov 
finančnej pomoci, Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti a štrukturálnych 
fondov;

67. víta to, že niektoré členské štáty zahrnuli šport do svojich národných plánov na podporu 
obnovy a odolnosti;

68. vyzýva Komisiu, aby vo svojej revíznej správe o vykonávaní Mechanizmu na podporu 
obnovy a odolnosti, ktorá sa má predložiť Európskemu parlamentu a Rade v roku 2022, 
poskytla údaje o investíciách a reformách súvisiacich so športom;

69. víta vyšší rozpočet pre šport v rámci súčasného programu Erasmus+ a podporuje ďalšie 
synergie medzi fondmi a programami, akými sú EU4Health a LIFE; zdôrazňuje, že na 
zlepšenie využívania týchto nástrojov na podporu oživenia v športe je rozhodujúce, aby 
sa odstránili všetky prekážky v procese podávania žiadostí na vnútroštátnej úrovni;

70. vyjadruje poľutovanie nad tým, že v nariadení o programe EU4Health chýba výslovný 
odkaz na šport;

71. naliehavo vyzýva inštitúcie EÚ, aby v nasledujúcom finančnom programovom období 
výrazne zvýšili rozpočet vyčlenený na amatérsky šport v rámci programu Erasmus+;

72. zdôrazňuje, že financovanie športu treba naďalej zvyšovať aj nad rámec programu 
Erasmus+, a to cielene s dôrazom na sociálny rozmer športu, najmä amatérskeho športu;

73. zdôrazňuje význam prípravných akcií a pilotných projektov v oblasti športu, ktoré 
poskytujú dodatočné finančné prostriedky pre amatérsky šport a zabezpečujú sľubné 
výsledky;

74. vyzýva Komisiu, aby zvýšila počet schválených pilotných projektov a prípravných akcií 
v oblasti športu;

75. zdôrazňuje, že treba podporovať športový cestovný ruch ako jeden z prostriedkov na 
posilnenie obnovy a odolnosti odvetvia športu po pandémii ochorenia COVID-19;

76. pripomína, že je dôležité chrániť tradičné športy a podporovať ich primeranými 
finančnými prostriedkami v rámci európskeho kultúrneho dedičstva a regionálnej 



identity;

77. vyzýva celoštátne, regionálne a miestne orgány, aby uznali kľúčovú úlohu športu 
a pohybovej aktivity v oblastiach, ako je obnova miest, cestovný ruch a územná 
súdržnosť, a aby podnecovali príslušné investície v rámci politiky súdržnosti EÚ, 
konkrétne vzhľadom na Európsky sociálny fond plus, Európsky fond regionálneho 
rozvoja a Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti;

78. vyzýva Komisiu, aby podporovala využívanie finančných prostriedkov z programu 
REACT-EU na projekty týkajúce sa športovej infraštruktúry za predpokladu, že je 
udržateľná, prispieva k dlhodobému oživeniu hospodárstva a podporuje cestovný ruch;

79. upozorňuje Komisiu a riadiace orgány na dôležitú úlohu malých športových klubov a 
združení a poukazuje na nedostatok ľudských a materiálnych zdrojov, ktoré majú 
k dispozícii na prístup k európskemu financovaniu a cielenej podpore;

80. vyzýva členské štáty, aby zvážili uplatňovanie najnižšej možnej sadzby DPH na 
odvetvie športu ako jeden z nástrojov na uľahčenie prístupu k jeho službám po pandémii 
ochorenia COVID-19;

81. vyzýva Komisiu, aby v spolupráci so všetkými príslušnými zainteresovanými stranami 
vrátane občianskej spoločnosti, sociálnych partnerov a verejných orgánov vypracovala 
metodiku na vymedzenie kritérií merania a monitorovania spoločenského dosahu 
projektov súvisiacich so športom a aby pravidelne aktualizovala a predkladala údaje 
o spoločenskom vplyve športu;

82. naliehavo vyzýva Komisiu a členské štáty, aby pravidelne aktualizovali a predkladali 
údaje o hospodárskom vplyve športu;

Podpora prechodu k udržateľnej a inovatívnej budúcnosti

83. berie na vedomie úsilie, ktoré vyvíjajú kluby a federácie na zabezpečenie 
environmentálnej udržateľnosti; vyzýva však inštitúcie EÚ, členské štáty a športové 
federácie, aby ďalej podporovali a presadzovali rozvoj športu a organizovanie 
environmentálne ambicióznych športových podujatí;

84. trvá na tom, že šport treba zosúladiť so zásadami Európskej zelenej dohody a jej 
príspevkom k environmentálnej výchove a zmene správania;

85. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby podporovali ekologickú transformáciu odvetvia 
športu, najmä pokiaľ ide o výstavbu, rozširovanie a obnovu športovej infraštruktúry 
vrátane zariadení pre zimné športy;

86. zdôrazňuje význam športu a fyzickej aktivity v rámci iniciatívy Nový európsky Bauhaus 
a uznáva potenciál rozvoja aktívnych priestorov a podpory udržateľnej športovej 
infraštruktúry; vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, že sa v rámci tejto iniciatívy 
uprednostnia projekty zahŕňajúce šport, najmä tie vo verejnom priestore;

87. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby stanovila harmonizované minimálne kritériá 
prístupnosti, kritériá udržateľnosti a bezpečnostné normy pre športovú infraštruktúru 
vrátane opatrení na zabránenie každej forme obťažovania a aby podporila začleňovanie, 
ako aj mobilitu športovcov a pracovníkov v oblasti športu;



88. žiada, aby sa osobitná pozornosť venovala pracovným podmienkam stavebných 
pracovníkov zapojených do budovania športovej infraštruktúry;

89. zdôrazňuje význam inovácií a medziodvetvovej spolupráce v športe, najmä pri rozvoji 
digitálnych nástrojov na zvýšenie zapojenia do pohybovej aktivity, s osobitným 
zameraním na mládež;

90. zdôrazňuje, že v súvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by sa mali naplánovať 
nové spôsoby organizovania športových podujatí s využitím dostupných digitálnych 
technológií;

91. vyzýva Komisiu a Európsky technologický inštitút, aby vytvorili znalostné a inovačné 
spoločenstvo (ZIS) v oblasti športu, ktoré podporí inovácie, odolnosť a nadnárodnú 
spoluprácu;

92. vyzýva inštitúcie EÚ, aby začali diskusiu o budúcnosti a možnostiach elektronického 
športu a zbierali údaje s cieľom posúdiť toto odvetvie a predložiť štúdiu o jeho 
sociálnom a hospodárskom vplyve;

93. vyzýva Komisiu, aby bezodkladne a účinným spôsobom riešila rastúci problém 
nezákonného vysielania športových podujatí naživo;

°

°     °

94. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Rade, Komisii, vládam 
a parlamentom členských štátov a európskym, medzinárodným a národným športovým 
federáciám a organizáciám.


